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Manuel d'Instruction
Chaise en Apesanteur



EN:

1 PERSON 
ASSEMBLY

UP TO 5 MIN. 
ASSEMBLY

NOTE:
• Please do not exceed the weight limitations of this item.

• Do not stand on or use any part of this item as a step ladder.

• Keep away from open flames and flammable materials.

• If any parts are missing, broken, damaged, or worn, stop using this product until repairs are made and/or factory 
replacement parts are installed.

• Use only as instructed to avoid voiding the warranty.

• For residential use only.

• Pay attention to the joints to avoid pinching when folding and opening.

• Minors need to use this product under adult supervision.
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ES:

MONTAJE: 
1 PERSONA

HASTA 5 MIN. 
Montaje

NOTA:
• No supere el límite de carga de este producto.

• No se suba ni use ninguna parte del producto como escalera.

• Manténgalo alejado de llamas abiertas y materiales inflamables.

• Si faltan piezas o están rotas/dañadas, deje de usar el producto hasta que se repare y se instalen piezas de repuesto 
originales.

• Utilícelo solo según las instrucciones para no anular la garantía.

• Uso exclusivamente doméstico.

• Preste atención a las bisagras (puntos de articulación) para evitar pellizcos al plegar y desplegar.

• Los menores deben usar este producto bajo la supervisión de un adulto.

FR:

1 ASSEMBLAGE 
de PERSONNE

JUSQU'À 5 MIN. 
ASSEMBLAGE

REMARQUE :
• Ne dépassez pas la limite de poids de cet article.

• Ne vous tenez pas debout sur cet article et ne l'utilisez pas comme escabeau.

• Éloignez des flammes nues et des matières inflammables.

• Cessez immédiatement d'utiliser ce produit si des pièces manquent, sont cassées, endommagées ou usées, 
jusqu'à ce que les réparations soient effectuées et/ou que des pièces de rechange d'origine soient installées.

• N'utilisez que selon les instructions pour éviter d'annuler la garantie.

• À usage résidentiel uniquement.

• Faites attention aux articulations pour éviter de vous pincer lors du pliage et du dépliage.

• Les mineurs doivent utiliser ce produit sous la surveillance d'un adulte.





Pull open the chair to spread apart the chair legs.EN:

ES:

FR:

Abra la silla tirando de ella para separar las patas del bastidor.

Tirez sur le siège pour écarter les pieds.



LOOSEN / AFLOJE / DESSERRER

LOCK / BLOQUEE / VERROUILLER

Loosen the handles on both sides, tilt the chair to your desired position, 
and lock them.

EN:

ES:

FR:

Afloje las palancas a ambos lados, incline la silla hasta la posición 
deseada y bloquéelas.
Desserrez les poignées des deux côtés, inclinez le siège à la position 
souhaitée et verrouillez-les.

EN: ES: FR:

EN: ES: FR:



To return to the upright position, release the handles, place your feet on the 
back chair legs, and push the backrest upright.

EN:

EN:
ES:
FR:

ES:

FR:

PLACE FOOT HERE

Para volver a la posición vertical, suelte las palancas, coloque los pies en 
las patas traseras y empuje el respaldo hacia arriba.

COLOQUE EL PIE AQUÍ

Pour revenir à la position verticale, relâchez les poignées, placez vos pieds 
sur les pieds arrière du siège et poussez le dossier vers le haut.

PLACER LE PIED ICI



Remove the tray before folding the chair.NOTE:EN:

ES:

FR:

Retire la bandeja antes de plegar la silla.NOTA:

Retirez le plateau avant de plier le siège.REMARQUE :



Servicio técnico

Información adicional

Gracias por elegir este producto. Nos esforzamos por ofrecerle 
productos y servicios de la más alta calidad en el sector. Si tiene 
algún problema, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

6269443420 | 6267435564

HJ-Customer-Service@outlook.com

Support Technique

Autres informations

Merci d'avoir choisi ce produit. Nous nous efforçons de vous offrir 
des produits et des services de la meilleure qualité dans l'industrie. 
Si vous rencontrez des problèmes, n'hésitez pas à nous contacter.

6269443420 | 6267435564

HJ-Customer-Service@outlook.com



Technical Support

Other Info

Thank you for choosing this product. We strive to provide you with the 
best quality products and service in the industry. Should you have any 
issues, please don't hesitate to contact us.

6269443420 | 6267435564

HJ-Customer-Service@outlook.com 


